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Als de montageruimte beperkt is, doe dan het volgende
voordat u de unit op zijn definitieve plaats installeert:
"7.4.4 De afvoerslang op de afvoer aansluiten" op
pagina 28. Daarvoor moet u één of beide zijpanelen
verwijderen.

= De ondergrond moet sterk genoeg zijn om het gewicht van de unit
te dragen. Neem als gewicht het gewicht van de unit met een volle
tank voor warm tapwater.
Zorg ervoor dat in het geval van een waterlek, het water geen
schade kan berokkenen aan de installatieruimte en de omgeving.

Installeer de unit NIET in een van de volgende plaatsen:

= Plaatsen met nevels van mineraalolie, oliespray of dampen in de
lucht. Plastic onderdelen kunnen worden aangetast en van het
toestel vallen of waterlekken veroorzaken.

= Geluidsgevoelige zones (zoals naast een slaapkamer), zodat het
geproduceerd geluid in bedrijf geen overlast veroorzaakt.

= Op zeer vochtige plaatsen (rel. vochtigheid=max. 85%), bijv. een
badkamer.

= Op plaatsen onderhevig aan vorst. De omgevingstemperatuur
rond de binnenunit moet >5°C bedragen.

G:IWOKVF ;

Wanneer de temperatuur in meerdere kamers door
1 thermostaat wordt geregeld, plaats GEEN
thermostaatkraan op de afgever in de kamer waarin zich
de thermostaat bevindt.

@> O PH(!""'E) P-.LIx 1§

O>R< = 1 % Bi-. W tPH( HIH/' (%

F YGKW2QF9

Lees tevens de voorzorgsmaatregelen en vereisten in
hoofdstuk “Algemene veiligheidsmaatregelen”.

G:IWOKVF ;

Wanneer kunststofleidingen worden gebruikt, zorg ervoor
dat deze zuurstofdiffusiedicht zijn overeenkomstig
DIN 4726. De diffusie van zuurstof naar de leidingen kan
overmatige corrosie veroorzaken.

=0+ "TUE) B+ HENW/( S 4 E (O -'$)F Maak alle
leidingaansluitingen overeenkomstig de toepasselijke wetgeving
en de aanwijzingen in hoofdstuk “Installatie” en houd hierbij
rekening met de waterinlaat en -uitlaat.

=0 +" " B) B #ASW/( $t 4+ VIH#H, (R Oefen GEEN overdreven
kracht uit wanneer u de leidingen aansluit. Vervormde leidingen
kunnen storingen in de unit veroorzaken.

=0 +" ) SN/ (B4t ;1 WH,#77 $R Gebruik alleen
gereedschap dat voor koper geschikt is, aangezien koper een
zacht materiaal is. ANDERS kunnen buizen beschadigd worden.

= O t" " S) SN /'( $t4+5/H, (- -HL (D), " 1+%(-MR Als lucht,
vocht of stof in het circuit terechtkomt, kunnen storingen ontstaan.
Om dit te voorkomen:

= gebruik alleen schone buizen;

* houd de uiteinden van de leidingen omlaag tijdens het
verwijderen van bramen;

= dek de uiteinden van de leiding af wanneer u de leiding door
een muur steekt, zodat stof noch vuil in de leiding kan
indringen;

= gebruik een goed draadafdichtmiddel om verbindingen
waterdicht te maken.

= M."#(" RIsoleer tot aan de onderzijde van de warmtewisselaar.

= =_1%(Q Bescherming tegen vorst.

= %'.( $+H''H/'(R Gebruik de binnenunit ALLEEN in een gesloten
waterinstallatie. Het systeem in een open waterinstallatie
gebruiken zou overmatige corrosie als gevolg hebben.

= 5 $)( +-#Bt +" " '$) $ Wij adviseren de leidingen tussen de
tank voor warm tapwater en het afnamepunt van het warme water
(douche, bad enz.) zo kort mogelijk te maken en doodlopende
stukken te vermijden.

= O3 (M -#$+  +" ' '$) $R Selecteer de diameter voor de
waterleidingen op basis van het vereiste waterdebiet en de
beschikbare externe statische druk van de pomp. Zie
"14 Technische gegevens" op pagina 87 voor de grafieken voor
de externe statische drukken voor de binnenunit.

= E#( ! * (R U kunt het vereiste minimumwaterdebiet voor de
werking van de binnenunit in de volgende tabel vinden. Dit debiet
moet in alle situaties steeds gegarandeerd zijn. Indien het debiet
lager is, zal de binnenunit stoppen te werken en storing 7H geven.

W'$3/345. P! * (

20 I/min

= Q BWTHH +(+-..127 $+.$8 1 " $t4+E#( IR Gebruik alleen
materialen die compatibel zijn met water dat in de installatie
gebruikt wordt en met de materialen van de binnenunit.

QM THRE + (- 12" S B4 ER() /1 Bt 6
( 37 #(// /R Controleer of alle componenten in de lokale
leidingen bestand zijn tegen de waterdruk en watertemperatuur.

= E#( ! /18 De maximum waterdruk bedraagt 4 bar. Voorzie
gepaste veiligheden in het watercircuit om ervoor te zorgen dat de
maximumdruk NIET overschreden wordt.

= E#( 1( 37 W/ Alle geplaatste leidingen en
leidingtoebehoren (kleppen, verbindingsstukken enz.) DIENEN
bestand te zijn tegen de volgende temperaturen:

F YGKW2Qr9

De volgende afbeelding is een voorbeeld en stemt mogelijk
NIET overeen met de lay-out van uw installatie.

AN

] o

HPC2 HPC3

FHL1  FHL2  FHL3

# Buitenunit
*  Binnenunit
H Warmtewisselaar
Back-upverwarming
Gemotoriseerde 3-wegklep (schakelt tussen
ruimteverwarming en warm tapwater)
N Gemotoriseerde 3-wegklep (mengt de hoofdzone)
) Hoofdpomp
, Bijkomende pomp
' Afsluiter
L Verdeelstuk (ter plaatse te voorzien)
1 Warmtapwatertank
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X:M<mR> Warmtepompconvector (te plaatse te voorzien)
YX5<f> Vloerverwarmingslus (ter plaatse te voorzien)
= 2N#77 $+ 4+ 5#) + 7/$( B Voorzie aftappunten op alle lage
punten van de installatie om het watercircuit volledig te kunnen
aflaten.

= 2N#H77 $t 4+ G- 1 I/1- "), " %1" 7R Sluit de afvoerslang
correct aan op de afvoer om te voorkomen dat er water uit de unit
wordt gemorst. Zie "7.4.4 De afvoerslang op de afvoer
aansluiten" op pagina 28.

= G$("/H,('$)N7/$( $* Voorzie ontluchtingspunten op alle hoge
punten van de installatie; deze punten moeten voor onderhoud
gemakkelijk bereikbaar zijn. De binnenunit is voorzien van twee
automatische  ontluchtingskleppen.  Controleer of deze
ontluchtingskleppen NIET te hard zijn vastgedraaid, zodat het
watercircuit automatisch ontlucht kan worden.

= G$ ! " $3 (v Bt Z'BL'#HH)R Gebruik nooit onderdelen met
een zinklaag in het watercircuit. Aangezien het watercircuit in de
unit uit koperen buizen bestaat, kan anders overmatige corrosie
optreden.

= (617 B3 (# ST '$) R Wanneer ook niet-koperen
metalen leidingen gebruikt worden, isoleer dan elke koperen
leiding goed van elke niet-koperen leiding, zodat ze NIET met
elkaar in contact kunnen komen. Dit, om galvanische corrosie te
vermijden.

= V" 7:4tG3%H,#1 "('L R Wanneer een 2-wegklep of 3-wegklep in
het watercircuit gebruikt wordt, moet de maximale omschakeltijd
van de klep minder dan 60 seconden bedragen.

= E#I3HTPH#( 1(#$1+ 4+ MH#TH#H'( '@ Om geen watergebrek te
hebben, is het belangrijk dat de opslagcapaciteit van de tank voor
warm tapwater groot genoeg is om aan de dagelijkse behoefte
aan warm tapwater te voldoen.

= E#ISHTPH( '(#S1+ 4+ # + 'Sh#"#( R Onmiddellijk na de
installatie moet de tank voor warm tapwater gespoeld worden met
koud water. Deze procedure moet de eerste 5 opeenvolgende
dagen na de installatie minstens eenmaal per dag herhaald
worden.

= E#IBHTPH( 1(#$1+ 4+ 8("w(#S 7 !'. %R+ Als er gedurende
langere periodes geen warm water wordt verbruikt, MOET de
apparatuur voor gebruik gespoeld worden met koud water.

= Q, !'B.%#H('%H, +3 $)11#$ $R Conform de geldende wetgeving
moeten er mogelijk thermostatische mengkranen worden
geinstalleerd.

= = 12D ) " St '$Z#1 + ,T)'b$ R De installatie moet
voldoen aan de geldende wetgeving en vereist mogelijk
bijkomende voorzorgsmaatregelen voor een hygiénische
installatie.

= X WH'IH/"#(" 7.378 Conform de geldende wetgeving kan het
mogelijk zijn dat een hercirculatiepomp geplaatst moet worden
tussen het warmwaterafnamepunt en de hercirculatieverbinding
van de tank voor warm tapwater.

#
*

Hercirculatieverbinding
Warmwateraansluiting
H Douche
Hercirculatiepomp

@R>RC Y13/ 1.3+ =00 I/ 1-#8, (
CT#S% -#(H(+* 11 $ $

De voordruk (Pg) van het expansievat hangt af van het
hoogteverschil (H) van de installatie:

Pg=0,3+(H/10) (bar)

OR> X (PH#( !1-."/3 + $P#( 1 * (
H.$(1." 1 $
De binnenunit heeft een expansievat van 10 liter met een vooraf
ingestelde voordruk van 1 bar.
Om zeker te zijn dat de unit naar behoren werkt:
= controleer het minimum en het maximum watervolume.
= U moet mogelijk de voordruk van het expansievat aanpassen.
W'$'3/73P#( 1-."/3

Controleer of het totale watervolume in de installatie minimum
20 liter bedraagt, waarbij het watervolume in de buitenunit NIET
inbegrepen is.

F YGKWZ20QF9

Voor kritieke processen of in kamers met een grote
warmtebelasting kan extra watervolume vereist zijn.

G:WOKVF ;

Wanneer de circulatie in elke ruimteverwarming-/
koelingslus geregeld wordt door op afstand bediende
kleppen, is het belangrijk dat dit minimum watervolume
behouden blijft, zelfs wanneer alle kleppen dicht zijn.

LY f @ @ e
;q | | gﬁ/
b g - :H. I. I.
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Buitenunit
Binnenunit
H Warmtewisselaar
Back-upverwarming
Gemotoriseerde 3-wegklep (mengt de hoofdzone)
N Bijkomende pomp
) Hoofdpomp

. Afsluiter

' Verdeelstuk (ter plaatse te voorzien)

L Overdrukomloopklep (bijgeleverd als accessoire).
YX5<ff> Vloerverwarmingslus (ter plaatse te voorzien)
X:M<mR> Warmtepompconvector (te plaatse te voorzien)

Q<ff> Individuele kamerthermostaat (optioneel)
W<RRR> Individuele gemotoriseerde klep voor het regelen van lus
FHL1...3 en HPC1...3 (ter plaatse te voorzien)

WHC'3/3P#( 1-."/3

* 3

G:IWOKVF ;

Het maximaal watervolume hangt af of glycol in het
watercircuit wordt toegevoegd. Raadpleeg "7.5.6 Het
watercircuit tegen vorst beschermen" op pagina 31 voor
meer informatie over het toevoegen van glycol.

Gebruik de volgende grafiek om het maximum watervolume voor de
berekende voordruk te bepalen.

EPGA11~16DAV3 + EAVZ16S18+23DA6V+9W
Daikin Altherma — Lage-temperatuur-Split
4P556075-1 — 2019.02

Uitgebreide handleiding voor de installateur

21



G=. 1% 1 ' '$)

2 Voordruk (bar)

S Maximum watervolume (I)
Water

=mmm= Water+glycol

=% U, (BHC'S/BPH( 1-./3 ¢ S t-L ) WS, (
CTHSW —#(

X - 1%H E#( 1-."/3

FCO0s" gCO0a"

' $% (#:m# ( LG

<7m De voordruk moet niet
bijgeregeld worden.

Doe het volgende:

= Verlaag de voordruk
volgens het vereiste
hoogteverschil van de
installatie. De voordruk
moet met 0,1 bar
verlaagd worden voor
elke meter onder 7 m.

= Controleer  of het
watervolume NIET
groter is dan het
maximum toegestaan
watervolume.

>7'm Doe het volgende: Het expansievat van de
binnenunit is te klein voor
de installatie. In dit geval
wordt er geadviseerd om
een extra vat buiten de

unit te installeren.

= Verhoog de voordruk
volgens het vereiste
hoogteverschil van de
installatie. De voordruk
moet met 0,1 bar
verhoogd worden voor
elke meter boven 7 m.

= Controleer of het
watervolume NIET
groter is dan het
maximum toegestaan
watervolume.

(a) Eris een hoogteverschil (m) tussen het hoogste punt van
het watercircuit en de binnenunit. Als de binnenunit zich op
het hoogste punt van de installatie bevindt, bedraagt de
installatiehoogte 0 m.

W'$'3/73t * (
Controleer voor elke zone afzonderlijk of het minimum debiet in de
installatie gegarandeerd is in alle omstandigheden. Dit minimum

debiet is vereist tijdens ontdooien/back-upverwarming. Gebruik
daartoe de overdrukomloopklep die bij de unit is geleverd.

G:WOKVF ;

Om de juiste werking te garanderen is het aangeraden
over een minimaal debiet van 28 I/min te beschikken
tijdens de productie van warm tapwater.

G:IWOKVF ;

Indien glycol in het watercircuit werd toegevoegd en de
temperatuur van het watercircuit is laag, zal het debiet
NIET op het scherm van de gebruikersinterface worden
weergegeven. In dat geval kan het minimum debiet met
een pomptest worden gecontroleerd (controleer of storing
7H NIET op het scherm van de gebruikersinterface wordt
weergegeven).

G:IWOKVF ;

Wanneer de circulatie in alle of bepaalde
ruimteverwarmingslussen geregeld wordt door op afstand
bediende kleppen, is het belangrijk dat dit minimum debiet
behouden blijft, zelfs wanneer alle kleppen dicht zijn.
Indien het minimum debiet niet kan worden bereikt, zal er
een debietfout 7H worden gegenereerd (geen verwarming/
bediening).

W'$'3/31$. PH( 1 * (

20 I/min

Zie de aanbevolen procedure zoals beschreven in "9.4 Checklist
tijdens inbedrijfstelling" op pagina 72.

@>R? O +-..1 I/Le-#$t, (+ CTHSW -#(P'lZ') $

G:IWOKVF ;

Alleen een erkende installateur mag de voordruk in het
expansievat aanpassen.

Indien de standaard ingestelde voordruk in het expansievat (1 bar)
bijgeregeld moet worden, houd dan rekening met de volgende
richtlijnen:

= Gebruik alleen droge stikstof om de voordruk in het expansievat
bij te regelen.

= Een verkeerde instelling van de voordruk in het expansievat leidt
tot storingen in de installatie.

Om de voordruk in het expansievat te wijzigen, verlaag of verhoog
de druk van het stikstof via de Schrader-klep van het expansievat.

# Schrader-klep

ORI X (PH( 1-."/3 H.$(1." ! 8l
___!* " $

=_.I* " K

De binnenunit is 5 m onder het hoogste punt in het watercircuit
geinstalleerd. Het totale watervolume in het watercircuit bedraagt
100 1.

Er zijn bijregelingen of acties nodig.
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De binnenunit is op het hoogste punt in het watercircuit
geinstalleerd. Het totale watervolume in het watercircuit bedraagt
250 1.

Acties:

= Omdat het totale watervolume (250 1) meer bedraagt dat het
standaard watervolume (200 1), moet de voordruk verlaagd
worden.

= De vereiste voordruk bedraagt:
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar=0,3 bar.

= Het overeenstemmende maximum watervolume aan 0,3 bar
bedraagt 290 I. (Zie hoger op de grafiek in het hoofdstuk).

= Omdat 250 | minder is dan 290 |, is het expansievat geschikt voor
de installatie.

@R? O+ " 1(V'%H, +*
S Lol B

1# '$)

R G- M, (- 1% 1" S-#$ + " 1(1I'%H,
* 1% '$)
F YGKW2QF9

Lees tevens de voorzorgsmaatregelen en vereisten in
hoofdstuk “Algemene veiligheidsmaatregelen”.

E22K8MX&EF ;

= Als de voeding een ontbrekende of een verkeerde
nulfase heeft, Kan de apparatuur defect raken.

= Sluit correct op de aarde aan. Aard de unit NIET via
een nutsleiding, een piekspanningsbeveiliging of de
aarding van de telefoon. Een onvolledige aarding kan
elektrische schokken veroorzaken.

= Plaats de vereiste zekeringen of stroomonderbrekers.

= Bevestig de elekirische bedrading met kabelbinders,
zodat deze NIET in contact kan komen met scherpe
randen of buizen, vooral langs de hogedrukzijde.

= Gebruik GEEN draden met tape, geen gevlochten
geleiders, geen verlengkabels en geen aansluitingen
van een sterinstallatie. Deze kunnen zorgen voor
oververhitting of elektrische schokken of brand
veroorzaken.

= Installeer GEEN fasecompensatiecondensator, omdat
deze unit een inverter bevat. Een
fasecompensatiecondensator vermindert de prestaties
en kan ongevallen veroorzaken.

E22K8MX&EF ;

= Al de bedrading MOET door een erkende elektricien
uitgevoerd worden en MOET voldoen aan de geldende
wetgeving.

= Maak elektrische verbindingen op de bevestigde
bedrading.

= Alle op de site geleverde componenten en alle
elektrische constructies MOETEN voldoen aan de
geldende wetgeving.

E22K8MX&EF ;

De back-upverwarming MOET een speciale voeding
hebben en MOET beschermd worden door de
beveiligingsinrichtingen  vereist door de geldende
wetgeving.

E22K8MX&EF

Gebruik  ALTIJD  een
stroomtoevoerkabel.

meeraderige  kabel als

BARC G- B+ " A(VUH, +-.
1E,6(#!" N

Elektriciteitsmaatschappijen overal ter wereld doen hard hun best
om een stabiele elektriciteitsdienst te leveren tegen een
concurrentiéle prijs en zijn vaak gemachtigd om klanten een
voordeeltarief ~aan te  bieden. Bijv. = dag/nachttarieven,
seizoenstarieven, Warmepumpentarif in Duitsland en Oostenrijk enz.

'$)+3 (. .11 /!

Deze apparatuur kan worden aangesloten op dergelijke systemen
met een voeding met voorkeur kWh-tarief.

Neem contact op met de elektriciteitsmaatschappij die optreedt als
leverancier op de plaats waar deze apparatuur zal worden
geinstalleerd om te vragen of de apparatuur kan worden
aangesloten op een systeem met een voeding met voorkeur kWh-
tarief.

Wanneer de apparatuur op een dergelijke voeding met voorkeur
kWh-tarief is aangesloten, mag de elektriciteitsmaatschappij:

= de voeding van de apparatuur voor bepaalde tijd onderbreken;

= eisen dat de apparatuur gedurende een bepaalde periode slechts
een beperkte hoeveelheid stroom verbruikt.

De binnenunit is ontworpen om een inputsignaal te ontvangen dat de
unit in de stand gedwongen uit zet. Op dat ogenblik zal de
compressor van de buitenunit niet werken.

De bedrading naar de unit is verschillend naargelang de elektrische
voeding al dan niet onderbroken wordt.

@?2R> G- 1Z'H,(+-#$+ + " 1(1'%H,

- 1*'$ 'B) i L#-+ /S (PB)
% "3.(.1$
AB# L 1(%H, | 9" 1(VUH, +-.  $)B (. .11 /BIE,6
-, %) @ N
0 +" 1(V%H, 0 +" 1(V'%H,
. CS)P.L(HFOQ|  -. '$)P.!(
$ K11 S $ K11 S

Wanneer de
elektrische voeding
elektrische voeding  |met voorkeur kWh-
met voorkeur kWh- |tarief werkt, wordt de
tarief werkt, wordt de |elektrische voeding
elektrische voeding  |onmiddellijk of na een
NIET onderbroken. |tijdje door de

De buitenunit wordt  |elektriciteitsmaatscha
uitgezet door de ppij onderbroken. In
bediening. dat geval moet de
G73 11'$)l De binnenunit door een

elektriciteitsmaatscha afzonf:lerluke nor.male
ppij moet altiid zorgen elektrische voeding
dat de binnenunit gevoed worden.
elektriciteit kan
verbruiken.

Wanneer de

Normale elektrische voeding

Elektrische voeding met voorkeur kWh-tarief
Elektrische voeding voor buitenunit

Elektrische voeding en doorverbindingskabel naar
binnenunit

> Elektrische voeding voor back-upverwarming

O N X FH
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IS ("

?  Elektrische voeding met voorkeur kWh-tarief (spanningsvrij

contact)

J  Elektrische voeding met normaal kWh-tarief (om de
printplaat van de binnenunit te voeden in geval van
stroomonderbreking van de elektrische voeding met

voorkeur kWh-tarief)

@R?R? G- 1Z'H,(+-#%+ + " L(I'%H, +- 1*'$ '$) $
.. /(PSSP S )
% "3.(.1$
G$ ! S %H,!'l-'$) ot $ Witc'37/3%(!
n . 3+|$
N/SH(*
9" 1(I'%H, +-. "$I+-#B*/( $/B'(+ $F'$S $/B(
1 Elektrische voeding 2+GND @
voor buitenunit
2 Elektrische voeding en |3 ®
doorverbindingskabel
naar binnenunit
3 Elektrische voeding Zie onderstaande |—
voor back- tabel.
upverwarming
4 Elektrische voeding 2 @
met voorkeur kWh-
tarief (spanningsuvrij
contact)
5 Elektrische voeding 2 6,3A
met normaal kWh-tarief
G7(.$ " +/'(M/%($) $
6 Gebruikersinterface die |2 ©
als kamerthermostaat
gebruikt wordt
7 Kamerthermostaat 30f4 100 mA®
8 Buitenomgevingstempe |2 ®
ratuursensor
9 Binnenomgevingstemp |2 ®
eratuursensor
10 Warmtepompconvector |2 100 mA®
Q W7'#HM +( +-..127 %+ ! " S
11 Afsluiter 2 100 mA®
12 Elektriciteitsmeter 2 (per meter) ®
13 Pomp voor warm 2 ®
tapwater
14 Alarmuitgang 2 ®
15 Omschakeling naar 2 ®
externe
warmtebronregeling
16 Bediening 2 ®
ruimteverwarming
17 Digitale ingangen 2 (per ®
energieverbruik ingangssignaal)
18 Veiligheidsthermostaat |2 ®
voor de primaire zone
19 Veiligheidsthermostaat |2 @

voor de secundaire
zone

(a) Zie naamplaatje op buitenunit.

(b) Minimum kabeldoorsnede 0,75 mm?.
(c) Kabeldoorsnede 2,5 mm?2.

(d)

Kabeldoorsnede 0,75 mm? tot 1,25 mm?, maximumlengte:

50 m. Een spanningsvrij contact zorgt voor de minimale

belasting van 15 V DC gelijkstroom, 10 mA.

(e) Kabeldoorsnede 0,75 mm? tot 1,25 mm?; maximumlengte:

500 m.

(f) Kabeldoorsnede 1,5 mm?.

G:WOKVF ;
Meer technische specificaties van de verschillende
aansluitingen staan vermeld op de binnenzijde van de
binnenunit.
QT7 +*#H16 9" 1(1'%H, = | B(HESHT) " 1%
/7- 'P#13'$) -. '$)
6V 1N~ 230V (6V) |2+GND
3~230V (6T1) |3+GND
W 3N~ 400V 4+GND

IR<

FBU (" ("

G- 1Z'H, (WFSUE"#(

In dit hoofdstuk wordt beschreven wat u ter plaatse moet doen en
weten om het systeem te installeren.

QT7'%H, +P 11%(1..3
Een typische installatie bestaat uit de volgende stappen:

o b WN -

De buitenunit monteren.
De binnenunit monteren.

De waterleidingen aansluiten.
De elektrische bedrading aansluiten.
De buiteninstallatie afwerken.
De binneninstallatie afwerken.

F YGKW2Qr9

Als de montageruimte beperkt is, doe dan het volgende
voordat u de unit op zijn definitieve plaats installeert:
"7.4.4 De afvoerslang op de afvoer aansluiten" op
pagina 28. Daarvoor moet u één of beide zijpanelen

verwijderen.

IRC

IRCR<

Soms moet u de unit openen. =_ _1*

G-I, (1.7 $ $t-#$t

O /$'.7 $ $

"

+/$" (%

= Wanneer u de elektrische bedrading moet aansluiten

= Wanneer u onderhoudswerkzaamheden op de unit moet uitvoeren

3 9=22Klt ; 9=22K+=GGK:959VQKGM&QF9

Laat de unit NIET onbewaakt achter wanneer het
servicedeksel verwijderd is.

IRCRC

O +*/'($/$'+.7 9% $

5 9=22Klt ; 9=22K+=GGK:959VQKGM&QF9

5 9=22KUIKF8FIMG+GW:AFMXtQ9+=9KSK2 09

Uitgebreide handleiding voor de installateur
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BHM . SN/ 1#("

Q- )#$)+(-(+ Jr'$%( ""'$) $+4+5 ) $ . _!+(#* "

U hebt op twee verschillende manieren toegang tot de
installateurinstellingen. Beide manieren geven echter GEEN toegang
tot alle instellingen. Indien dit het geval is, staat N.v.t. (Niet van
toepassing) in de betreffende kolommen van de tabellen in dit
hoofdstuk.

W#$' ! V."-3+'$+(#* m $
Instellingen bereiken via de verwijzing in de |
3 $/%(1/H(//!. Om verwijzingen te
activeren drukt u op de knop in het
startscherm.

Instellingen bereiken via de code in het M.
- !ZIH ) (+H N 1#“ +l$%( vlvll$) $

Zie ook:

= "De installateurinstellingen weergeven" op pagina 40

= "8.6 Menustructuur: Overzicht installateurinstellingen" op
pagina 71
BR<R< 0 t3 %) *I/'L(H.33#$ .mwt> 1 'L $

X (1) *1/'1 1(. )HSINS'- #/+P'1Z) $

U kunt het gebruikertoegangsniveau als volgt wijzigen:

Ga naar [B]: Gebruikersprofiel.

C |Voer de toepasselijke code voor de —
gebruikertoegang in.

= Verplaats de cursor van links naar rechts.

= Blader door de lijst van cijfers en wijzig het
geselecteerde cijfer.

= Bevestig de pincode en ga verder.

TSH. eSUEH( /!

De pincode voor Installateur is J@1B. Bijkomende menu-items en
installateurinstellingen zijn nu beschikbaar.

5678

TSH. D) -1 1 s ) F1/L )

De pincode voor Gevorderde gebruiker is <C>?. Bijkomende menu-
items voor de gebruiker zijn nu zichtbaar.

T$H. ) K11

De pincode voor Gebruiker is 0000.

O +'$UH"#( /V'$%( ™) $P 1) - $

< Stel het gebruikertoegangsniveau in op Installateur.
C Ga naar [9]: Installateursinstellingen.

9 $t.- 1ZH,(WSH( "$)PZY) $

> |Draai aan de linkse draaiknop om het eerste deel
van de instelling te selecteren en bevestig door de
draaiknop in te drukken.

W N a O

? |Draai aan de linkse draaiknop om het tweede deel
van de instelling te selecteren

00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE

J |Draai aan de rechtse draaiknop om de waarde van
15 tot 20 in te stellen.

00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE

@ |Draai aan de linkse draaiknop om de nieuwe
instelling te bevestigen.

1 |Druk op de middelste toets om terug te keren naar

het startscherm.

F YGKW2Qr9

Wanneer u de overzichtsinstellingen wijzigt en u teruggaat
naar het startscherm, geeft de gebruikersinterface een
pop-up scherm weer en wordt u verzocht om het systeem
opnieuw op te starten.

Na bevestiging zal het systeem opnieuw opstarten en
zullen de recente wijzigingen worden toegepast.

BRC  M.S$I)/( Pz#!

Nadat het systeem voor het eerst is AAN gezet, zal de
gebruikersinterface u instructies geven via de configuratiewizard. Op
die manier kunt u de belangrijkste initi€le instellingen uitvoeren. Op
die manier zal de unit correct kunnen werken. Nadien kunnen er
indien nodig meer gedetailleerde instellingen worden uitgevoerd via
de menustructuur.

U vindt een kort overzicht van de instellingen in de configuratie hier.
Alle instellingen kunnen ook worden aangepast in het
instellingenmenu (gebruik de verwijzingen).

De instellingen voor koeling zijn alleen van toepassing als
er een conversiekit (EKHVCONV2) is geinstalleerd.

=__ !+u$%( um$)d ‘ A d
=_.1* " UWijzig [1-01] van 15 naar 20. Taal [7.1]
Alle instellingen kunnen worden uitgevoerd via de menustructuur. Tijd/datum [7.2]
Als het om een of andere reden nodig is om een instelling te wijzigen Uren —
met behulp van de overzichtsinstellingen, ziin  de .e
overzichtsinstellingen als volgt toegankelijk: Minuten
Jaar
< |Stel het gebruikertoegangsniveau in op Installateur. —
Zie "Het gebruikertoegangsniveau wijzigen" op Maand
pagina 40. Dag
C |Ga naar [9.1]: Installateursinstellingen > Overzicht Systeem

instellingen.

Uitgebreide handleiding voor de installateur
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= wsu( "$)d A d

Type back-upverwarming [9.3.1] | OP Pagina 61

Sanitair warmwater [9.2.1]
Noodbedrijf [9.5]

Type binnenunit (alleen-lezen) "8.4.9 Installateurinstellingen”

Aantal zones [4.4]

"8.4.5 Ruimteverwarming/-/
koeling" op pagina 53

Back-upverwarming

Spanning [9.3.2]
Configuratie [9.3.3] pagina 62
Capaciteit stap 1 [9.3.4]

Extra capaciteit stap 2 [9.3.5]
(indien van toepassing)

"Back-upverwarming" op

Hoofdzone

Afgiftesysteem [2.7]
Bediening [2.9] pagina 46
Instelpunt modus [2.4]

Stooklijn verwarming [2.5] (indien
van toepassing)

Stooklijn koeling [2.6] (indien van
toepassing)

Tijdschema [2.1]

"8.4.3 Primaire zone" op

Secundaire zone (alleen indien [4.4]=1)

Afgiftesysteem [3.7]

Bediening (alleen-lezen) [3.9] pagina 51

Instelpunt modus [3.4]

Stooklijn verwarming [3.5] (indien
van toepassing)

Stooklijn koeling [3.6] (indien van
toepassing)

Tijdschema [3.1]

"8.4.4 Secundaire zone" op

Sanitaire warmwatertank

Verwarmingsbedrijf [5.6]

Instelpunt confort bedrijf [5.2]
Instelpunt Eco bedrijf [5.3]
Instelpunt warmhouden [5.4]

"8.4.6 Tank" op pagina 56

B>  W.) "Ll #%H, !3 $

BR>R< W.) "1 #%H, 13 $Ut.- 1Z'H,(

De meest voorkomende schermen zijn de volgende:

y @O
I
QO
Y !
+
1 |
cl c2

* H

Startscherm

Het scherm Hoofdmenu
Subschermen:

H<: Instelpunt-scherm

HC: Gedetailleerd scherm met waarden

BRSIC  8(#I(%H, '3

Druk op de -toets om terug te keren naar het startscherm. U krijgt

een overzicht

van de unitconfiguratie en de kamer- en

instelpunttemperaturen te zien. Alleen symbolen die van toepassing
zijn op uw configuratie zijn zichtbaar op het startscherm.

e
\

18 Feb 2018
/\ ‘ 210 ] ©
&

[

|

ur @8
@y

L

W.) "L OHHC %S (H, 13

Ga door de lijst van het hoofdmenu.

Ga naar het hoofdmenu-scherm.

Referenties inschakelen/uitschakelen.

G$ !

S %H,-"$)

De temperaturen worden weergegeven in cirkels.
Als de cirkel grijs is, is de overeenkomstige
werking (bijvoorbeeld: ruimteverwarming)
momenteel niet actief.

Buitenunit | #<

: Buitenunit

#C : Geluidsarme stand actief

#> |Gemeten omgevingstemperatuur

tank voor
warm
tapwater

Binnenunit /| *< |Binnenunit:

. : Op de vloer staande binnenunit met
geintegreerde tank

*C |Waterdruk

Ruimtebedr | H

T . . Koeling (alleen met een geplaatste
ijfsmodus EKHVCONV2)
. : Verwarming
Desinfectie «  :Desinfectiestand actief
/ Krachtig
. : Krachtige stand actief
Datum / tijd Huidige datum en tijd
Vakantie N

: Vakantiestand actief
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G:WOKVF ;
De installateur is verantwoordelijk voor:

= het contact opnemen met de fabrikant van de dekvloer
om de instructies te bekomen om de dekvloer voor de
eerste maal te verwarmen zodat deze niet zou
beginnen te barsten,

= het programma voor het drogen van de dekvloer
programmeren volgens de instructies (zie hierboven)
van de fabrikant van de dekvloer,

= het op regelmatige basis controleren van de correcte
werking van de instelling,

= het selecteren van het juiste programma dat voldoet
aan het type van gebruikte dekvloer voor de vloer.

G:IWOKVF ;

Om de dekvloer van de vloerverwarming te drogen, moet
Vorstbescherming kamer worden uitgeschakeld ([2-06]=0).
Standaard is deze ingeschakeld ([2-06]=1). Wegens de
stand "installateur ter plaatse" (zie "Inbedrijfstelling"), wordt
Vorstbescherming kamer gedurende 36 uur na het voor de
eerste maal onder spanning =zetten, automatisch
uitgeschakeld.

Indien Dekvloer drogen nog steeds moet worden
uitgevoerd na de eerste 36 uur onder spanning, schakel
Vorstbescherming kamer handmatig uit door instelling
[2-06] op "0" te zetten en LAAT deze uitgeschakeld tot
wanneer Dekvloer drogen voltooid is. Als u deze
waarschuwing negeert, kan dat leiden tot het scheuren van
de dekvloer.

G:IWOKVF ;

Zorg ervoor dat de volgende instellingen zoals hieronder
zijn ingesteld om het drogen van de dekvloer van de
vloerverwarming te kunnen starten:

+ [4-00]=1
« [C-02]=0
- [D-01]=0
« [4-08]=0
. [4-01]71

De installateur kan tot 20 stappen programmeren. Voor elke stap
moet hij de volgende zaken invoeren:

< de tijdsduur in uren, tot 72 uur,

C de gewenste aanvoerwatertemperatuur.

=%y
TA 2an 1) 36h (2) ‘
\
I
35°C (2)
25°C (1)

t

Q Gewenste aanvoerwatertemperatuur (15~55°C)
( Duurtijd (1~72 h)

[<\ Actie stap 1

[C\ Actie stap 2

9 $7I)HBBH-. I, (1)) $t-#$+ + 1-". |
H$e . 1o IPHIB'$)TI )33 | $

C |Ga naar het programmascherm [A.4.2]:
Inbedrijfstelling > Dekvloer droging > Programma.

> |Het programma programmeren: —

Om een nieuwe stap toe te voegen, selecteert u een
lege lijn en verandert u de waarde ervan. Om een
stap en alle stappen eronder te verwijderen,
vermindert u de duur tot "-".

= Scroll door het programma.

= Pas de duur (tussen 1 en 72 uur) en de
temperaturen (tussen 15°C en 55°C) aan.

? |Druk op de linkse draaiknop om het programma op
te slaan.

O+ 1-". L-#$ +". - IP#IZ'$)+ 1) &

=__1P##! $UtZorg ervoor dat de werking volledig is uitgeschakeld.
Ga naar het menu In werking en schakel de werking Kamer,
Ruimteverwarming/-koeling en Sanitaire warmwatertank uit.

< |Stel het gebruikertoegangsniveau in op Installateur. —
Zie "Het gebruikertoegangsniveau wijzigen" op
pagina 40.

C |Ga naar [A.4]: Inbedrijfstelling > Dekvloer droging.

Selecteer een droogprogramma: ga naar
Programma en gebruik het programmeringsscherm
UFH Dekvloer drogen.

? |Selecteer OK om te bevestigen.

K %/"(##(Ul+Het drogen van de dekvloer van de
vloerverwarming start. Het stopt automatisch
wanneer voltooid.

Om het proefdraaien handmatig te stoppen: —

< |Ga naar Dekvloer drogen vloerverwarming
stoppen.

C |Selecteer OK om te bevestigen.

< |Stel het gebruikertoegangsniveau in op Installateur. —
Zie "Het gebruikertoegangsniveau wijzigen" op
pagina 40.

O +B(#H(/%-#Bt, (+ 1) $+-#Bt + 1-". L-#%¢
- IPHIBS)HHE T ) S

=__IP##! UtU bent de dekvloer van de vioerverwarming aan het
drogen.

< Druk op *a.

C Een grafiek met de huidige fase van het droogprogramma, de
totale resterende tjid en de  huidige gewenste
aanvoerwatertemperatuur zullen op het scherm verschijnen.

Druk op de linkse draaiknop om toegang te krijgen tot de
menustructuur en de status van de sensoren en de stelmotoren te
bekijken en het huidige programma aan te passen.

X (1) $-#$t + 1-". L-#$t
= - IPHIBE) (T $

Wanneer het programma wordt gestopt door een storing, een
uitschakeling of een stroomonderbreking, verschijnt storing U3 op
het scherm van de gebruikersinterface. Om de storingscodes op te
lossen, zie "12.4 Problemen op basis van storingscodes
oplossen" op pagina 82.

Begin in het Dekvloer droging scherm. —

Open het menu en selecteer Dekvloer drogen
vloerverwarming stoppen.

> |Selecteer OK om te bevestigen.

K %/"(##(l+Het drogen van de dekvloer van de
vloerverwarming stopt.

Als het programma stopt omwille van een storing, een uitschakeling
of een stroomonderbreking, kunt u de status van Dekvloer drogen
van de vloerverwarming op het scherm:
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<O2#%t ) *I/'1 .- 1A D) B

< |Ga naar [A.4.3]: Inbedrijfstelling > Dekvloer droging
> Status

C |U kunt de waarde hier raadplegen: Gestopt op + de —
stap waar het drogen van de dekvloer van de
vloerverwarming werd gestopt.

> |Wijzig en herstart de uitvoering van het programma. —

<O 2#%t ) *I/1)
- LA D) S

Als het proefdraaien voltooid is en de unit goed en op de juiste

manier werkt, zorg ervoor dat de gebruiker de volgende zaken goed

begrijpt:

= Vul de tabel met de installateurinstellingen in (in de
gebruiksaanwijzing) met de werkelijke instellingen.

= Controleer of de gebruiker de papieren documentatie heeft en
vraag hem/haar deze bij te houden om deze later te kunnen
raadplegen. Informeer de gebruiker dat hij de volledige
documentatie kan vinden op de eerder in deze handleiding
beschreven URL.

= Leg aan de gebruiker uit hoe het systeem op de juiste manier te
bedienen en wat er moet worden gedaan wanneer zich een
probleem zou voordoen.

= Toon aan de gebruiker wat te doen om de unit te onderhouden.

= Leg aan de gebruiker uit hoe hij/zij energie kan besparen (deze
tips staan beschreven in de gebruiksaanwijzing).

<< G$ !,./7 + $% I-'H
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Dit onderhoud MOET worden uitgevoerd door een erkend
installateur of een servicetechnicus.

Laat het onderhoud minstens één keer per jaar uitvoeren.
De geldende wetgeving kan evenwel kortere
onderhoudsintervallen vereisen.

Warmtewisselaar

De warmtewisselaar van de buitenunit kan verstopt geraken door
stof, vuil, bladeren, enz. Er wordt geadviseerd de warmtewisselaar
jaarlijks te reinigen. Een verstopte warmtewisselaar kan de
oorzaak zijn van een te lage druk of een te hoge druk, met
slechtere prestaties als gevolg.

<<R? M, HI"%(+-..M, (L##!"11%
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Controleer minstens eens per jaar de volgende punten:

Waterdruk

Waterfilters

Magnetisch filter/vuilafscheider
Waterdrukveiligheidsklep

Slang drukveiligheidsklep

Drukveiligheidsklep van de tank voor warm tapwater
Schakelkast

Ontkalking

Chemische desinfectie

E#( ! /1

Zorg ervoor dat de waterdruk hoger blijft dan 1 bar. Indien lager,
voeg water toe.

E#( (1%

Maak de waterfilters schoon.

G:IWOKVF ;

Hanteer de waterfilters met de nodige voorzichtigheid.
Oefen NIET teveel kracht uit wanneer u de waterfilters
insteekt om de mazen van de waterfilters NIET te
beschadigen.

<<k< G- IZH,(t.$ !,.7 + $% !'-'H
Dit hoofdstuk bevat informatie over:

= Het jaarlijks onderhoud van de buitenunit

= De jaarlijks onderhoud van de binnenunit

<RC = 1Z DB ) " SrSZHL
$ 1,/
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Vooraleer met onderhouds- of servicewerkzaamheden te
beginnen, raak een metalen onderdeel van de unit aan om
statische elektriciteit af te voeren en de printplaat te
beschermen.

<<R> MBI Le(L!MLL% .S 1, L/
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Controleer minstens eens per jaar de volgende punten:

WH#)S ("%H, " 1-/"#%H, 1!

* 3

Schroefaansluiting
Magnetische bus
H Aftapkraan
Afvoerdop

Bij get jaarlijkse onderhoud van het magnetisch filter/vuilafscheider
moet u:

Uitgebreide handleiding voor de installateur

76

EPGA11~16DAV3 + EAVZ16S18+23DA6V+9W
Daikin Altherma — Lage-temperatuur-Split
4P556075-1 — 2019.02



<iG$ !,./7 + $% !-'H

= Controleren of beide delen van het magnetisch filter/vuilafscheider
nog steeds goed vastzitten (a).

= De vuilafscheider als volgt leegmaken:
< Verwijder de magnetische bus (b).
C Schroef de afvoerdop los (d).

> Een afvoerslang aan op de onderkant van het waterfilter
aansluiten zodat water en vuil kunnen worden opgevangen in
een geschikte container (fles, gootsteen...).

? Zet de aftapkraan een paar seconden open (c).
5 —--")UtWater en vuil zullen wegstromen.

J Sluit de aftapkraan.

@ Schroef de afvoerdop weer vast.

1 Zet de magnetische bus terug.

B Controleer de druk van het watercircuit. Vul water bij indien
nodig.

G:IWOKVF ;

= Wanneer u de dichtheid van het magnetische filter/
vuilafscheider controleert moet u ze stevig vasthouden
en GEEN druk uitoefen op de waterleiding.

= Isoleer het magnetisch filter/vuilafscheider NIET door
de afsluiters te sluiten. Om de vuilafscheider goed leeg
te maken is voldoende druk vereist.

= Om te voorkomen dat er vuil achterblijft in de
vuilafscheider, moet u de magnetische bus ALTIJD
verwijderen.

= Schroef ALTIJD eerst de afvoerdop los, sluit daarna
een afvoerslang aan op de onderkant van het
waterfilter en open dan de aftapkraan.

F YGKW2QF9

Voor het jaarlijkse onderhoud moet u het waterfilter niet uit
de unit verwijderen om het schoon te maken. Als er
problemen zijn met het waterfilter, moet u het mogelijk wel
verwijderen zodat u het grondig kunt schoonmaken. Dit
doet u als volgt:

= "11.5.1 Het waterfilter verwijderen" op pagina 78

= "11.5.2 Het waterfilter schoonmaken in geval van
problemen" op pagina 78

= "11.5.3 Het waterfilter installeren" op pagina 78

E#( ! /1- "), " Ww1" 7

Open de klep en controleer of deze goed werkt. X (+P#( 4+1#$:Z !
P#13+Z'L$u

Te controleren punten:

= Het waterdebiet uit de veiligheidsklep is groot genoeg, de klep is
niet verstopt, niets hindert de werking van de klep of er liggen
geen leidingen tussenin.

= Vuil water dat uit de drukveiligheidsklep komt:
= open de klep tot het afgevoerd water GEEN vuil meer bevat
= Spoel het systeem schoon
Er wordt geadviseerd dit onderhoud regelmatiger te doen.
8'#$)+ I/1- "), T %l 7

Controleer of de slang van de drukveiligheidsklep goed ligt om het
water af te laten. Zie "7.4.4 De afvoerslang op de afvoer
aansluiten" op pagina 28.

= ), UL TeHSHHSL- . BPHIBHETPH( B HTHE X
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Open de klep en controleer of ze goed werkt. X (+P#( +1#$tZ |
P#13+Z'L$u

Te controleren punten:

= Het waterdebiet uit de veiligheidsklep is groot genoeg, de klep is
niet verstopt, niets hindert de werking van de klep of er liggen
geen leidingen tussenin.

= Vuil water dat uit de drukveiligheidsklep komt:
= open de klep tot het afgevoerd water GEEN vuil meer bevat

= spoel en reinig de volledige tank, inclusief de leidingen tussen
de veiligheidsklep en de inlaat van het koud water.

Controleer of dit water echt van de tank afkomstig is, controleer na
een opwarmcyclus van de tank.

Er wordt geadviseerd dit onderhoud regelmatiger te doen.
8H,#1 "1#%(

= Voer een grondige visuele controle uit van de schakelkast en zoek
naar voor de hand liggende defecten, zoals losse aansluitingen of
foute bedrading.

= Controleer met een ohmmeter of de schakelcontacten K1M, K2M
en K3M juist werken. Alle contacten van deze schakelcontacten
moeten open zijn wanneer de spanning UlTgeschakeld is.

E22K8MX&EF ;

Als de interne bedrading beschadigd is, moet deze door de
fabrikant, zijn serviceagent of gelijkaardige bevoegde
personen vervangen worden.

G$(1#'1'$)

Afhankelijk van de waterkwaliteit en de ingestelde temperatuur kan
er kalkaanslag ontstaan op de warmtewisselaar in de tank voor
warm tapwater, waardoor er minder warmteoverdracht mogelijk is.
Daarom kan het noodzakelijk zijn de warmtewisselaar op
regelmatige tijdstippen te ontkalken.

M, 3'%H, + %'$N H('

Indien de geldende wetgeving in specifieke situaties een chemische
desinfectie vereist, inclusief van de tank voor warm tapwater, houd
dan rekening met het feit dat de tank voor warm tapwater een
roestvrij stalen trommel is. Wij adviseren een desinfecterend middel
te gebruiken, dat niet op chloor gebaseerd is en gebruikt mag
worden met water bedoeld voor menselijke consumptie.

G:IWOKVF ;

Wanneer ontkalkingsmiddelen of middelen voor chemische
desinfectie worden gebruikt, moet gecontroleerd worden of
de waterkwaliteit blijft voldoen aan de EU-richtlijn
98/83 EC.

SRRSO HHSLi-. . WPHIBHHTPH( 1HAH( $
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Het water in de tank kan erg heet zijn.

=_.IP##! U+ Stop de werking van de unit (via de
gebruikersinterface, bedieningsschakelaar, ...).

=__IP##! U+Schakel de respectieve stroomonderbreker UIT.

. IP##! UtSluit de toevoerkraan voor koud water.

=_.!P##! U+ Open alle wateraftappunten opdat de lucht in het
systeem kan komen.

< Verwijder het bovenpaneel, de gebruikersinterface en het
frontpaneel.

C Laat de schakelkast zakken.
> Verwijder de stop van het toegangspunt tot de tank.

? Gebruik een afvoerslang en een pomp om de tank via het

toegangspunt af te tappen.
# Toegangspunt tot de tank
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Voor het jaarlijkse onderhoud moet u het waterfilter niet uit
de unit verwijderen om het schoon te maken. Als er
problemen zijn met het waterfilter, moet u het mogelijk wel
verwijderen zodat u het grondig kunt schoonmaken. Dit
doet u als volgt:

= "11.5.1 Het waterfilter verwijderen" op pagina 78

= "11.5.2 Het waterfilter schoonmaken in geval van
problemen" op pagina 78

= "11.5.3 Het waterfilter installeren" op pagina 78

<RI X (PH(W'( 4= IPL 1 $

=__1P##! W+ Stop de werking van de unit (via de
gebruikersinterface, bedieningsschakelaar, ...).
=__IP##! U+Schakel de respectieve stroomonderbreker UIT.

< Het waterfilter zit achter de schakelkast. Om toegang te krijgen
tot het filter, zie:

= "7.2.3 De binnenunit openen" op pagina 25
= "7.2.5 De schakelkast lager zetten op de binnenunit" op
pagina 26

C Sluiten de afsluiters van het watercircuit.

> Sluit de afsluiter (indien aanwezig) van het watercircuit naar het
expansievat.

? Verwijder de dop aan de onderkant van het magnetisch filter/
vuilafscheider.

J Sluit een afvoerslang aan op de onderkant van het waterfilter.

@ Open het ventiel op aan de onderkant van het waterfilter om
water uit het watercircuit af te laten. Vang het via de
aangebracht afvoerslang afgetapte water op in een fles,
gootsteen,...

I Verwijder de 2 klemmen waarmee het waterfilter is bevestigd.

# Verende klem
*  Magnetisch filter/vuilafscheider

B Verwijder het waterfilter.

D Verwijder de afvoerslang van het waterfilter.

=GGKAMXQF ;

Hoewel het watercircuit is leeggemaakt, kan er nog wat
water worden gemorst bij het verwijderen van het
magnetisch filter/vuilafscheider uit het filterhuis. Veeg
gemorst water ALTIJD op.

<<RIRC X (+P#( !N"'( HH, . . $3#1 $+-$+) —H_HS
7N 3%

< Verwijder het waterfilter uit de unit. Zie "11.5.1 Het waterfilter
verwijderen" op pagina 78.

=GGKAFMXQF 5

Om de op het magnetisch filter/vuilafscheider aangesloten
leidingen te beschermen tegen beschadiging, is het
aanbevolen om deze procedure uit te voeren wanneer het
magnetisch filter/vuilafscheider uit de unit is verwijderd.

C Schroef de onderkant van het waterfilterhuis los. Gebruik indien
nodig het geschikte gereedschap.

=GGKAFMXQF 3

Het magnetisch filter/vuilafscheider moet ALLEEN in het
geval van ernstige problemen worden geopend. Bij
voorkeur wordt dit nooit gedaan tijdens de volledige
levensduur van het magnetisch filter/vuilafscheider.

# Onderste gedeelte dat moet worden losgeschroefd
*  Waterfilterhuis

> Verwijder de zeef en het opgerolde filter uit het waterfilterhuis
en maak schoon met water.

? Installeer het schoongemaakte opgerolde filter en de zeef in het
waterfilterhuis.

F YGKW2Qr9

Installeer de zeef op de correcte manier in de behuizing
van het magnetisch filter/vuilafscheider. Gebruik hiervoor
de daartoe voorziene uitsteeksels.

# Opgerold filter
*  Zeef
H Uitsteeksel
J Plaats de onderkant van het waterfilterhuis terug en zet hem
goed vast.

<<RIR> X (PH( I ESHET 1 S
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Controleer de staat van de O-ringen en vervang ze indien
nodig. Breng water aan op de O-ringen voordat u ze
installeert.

< Installeer het waterfilter op de juiste plaats.
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